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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; f 28D
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:

82671645
5}  Llefeterir l.rul'elst:hul:;mI Balum
Supplier No. Deltvery note Date
Code foumissaur Ban de livralson Date
91001046
10) fhr Zeichen 11) Beastellung/Omder/Commanda 10) Zusatzdalen des Bostellers 12) Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Durchwabl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department PhenesFax Extension Our Order No,
Votra référence 4500584051 Indle. compfém. cilent Notra départemant Tél/Faxtama Notra oedre no.
29.07.2020 0805 8580 HUG-LGT/WieR | 2400/092 30081527
18) Versandari/Way of ShipmenUMode d'expédition fm{d 20 unf:e{d 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 2%) Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
fOI'WE_ﬂ_'.‘[EF HIVO . I",r:nco :mm :ﬂf::tl:r:iqanmllaga lsdzlr':t'::lr::guh;:ﬁ I'anvoi brutla/gross/brut nettolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.910 1.700
25) VersandanschrifiShipping Address/Adnassa d'expédition 28) Abladestalle/Unload Lecationfljeu de ddchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNCO (BARI) 14248
27 Pos,  28) Male artiR Ciiant 29} MaleralMateralRéMrence 30) Mange 31) Einhelt
tem AndemingsstandfEngineerngChange/Ztat Technlque /Deasedpion/B Quantity Unit
Poste | n ic stomerBa unE‘ |c;l_lem . Produkilonscharge/Production batch/Lot du production Quantié Unité
010 2516043990 110654-00 1.000 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft inner
DEW 104276 5 561047
20MnCrS5 acec. GCG 805000 _02
16/62 161 2 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total guantity 1.000 pc
N Handling Unit Number Filling Quantity
CP 43013895 520 pc
43013896 480 pc

Quantita imballi: ¢ (c; 2 145

Conformita alle schede d'imballo:

o

lima

Data controllo; 0‘6 OS/L‘)%

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2020
Country of arigin:

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, confllcting or deviating customers® General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not becorme part of any contragt. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/aghb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XX
Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency; EUR, |BAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfonmtechnik GmbH

Denklingen

Dilstrict Court Augsburg HRE 23817

Executive Board: Frank M, Anlsits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

1M
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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Fax +49 8243 991-001
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
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Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Er; Lieferer-Nr. == Lleferschein Datum
Supplier No. Dallvery nola Date
Codea foumisseur Bon de hvralson Dale
91001046
10} lhrZelchen 11) Bestellunp/OrdariCommande 10) Zuspizdaten des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13) TelfFax Duchwahl 14) Unser Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Department PhanefFax Extension Our OrderiNo.
Vairo référence 4500584051 Indic. complam. &fient Netre déparloment TélFax Inléma Notre ardre no.
29.07.2020 HUG-LGV/Zech 4280 /9300 30081527
18) VersandariWay of Shipment/Moda d'expédilion| frel  20) unl‘mi':I 21) Verpackungsart 22) \Slu'raundzeinhun 23) Gesamtgowicht kg/ Woight kos /Polds kg
forwa_rgier HIVO . ?r:i:co :gﬁa‘}o :!i?:r;gemballaga m';ﬁﬁ:x?aﬂf.ﬁ Tenvol brutio/grossfoat netto/netinel
Spedition Schweitzer X see document 1.910 1.700
25) Varsandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expéditian 2§) Abladesielle/Unlaad Location®leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004s
70026 MODUGNO (BARI)
27T) Pes, 28) MaledelTei-Nr, 28) WatedalMatedalRéfdrence ) Menge 31} Einhelt
ltem Cuslomer Part No. I 17 ription/Dx p Quantily Unit
Posta Référenca du cllenl Produkilonscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unté
010 2516043990 110654-00 1.000 pc
00 HIRSCHVOGEL. Input shaft inner
DEW 104276 5 561047
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,170 0,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % si 0,100 % Mn 1,270 % P 0,009 % 5 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,130 % Cu 0,100 % Sn 0,007 %
Al 00,0360 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % ¥ 0,0140 % b 0,002 % As 0,0040 % sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 DBB0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Pistrict Court Augsburg HRB 23817
Executlve Beard: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Seit (ber ...
CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005982 vomn 31.07.2020

|

U

pedition

Ludwigsburg, 31.07.2620
Seite 1 von 1

-005982

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbkH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

Diese Beforderung untertiegt lrotz elner ge-
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des
ObereinkommenstberdenBsférderungsvertragim
intem:. StraBengtiarverkehr (CMR),

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cefransportestsoumis, nonobstanitauteclause
contralre, 4 1a Convention relalive au contrat de
fransport international <as marchandlses par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachifGhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straile 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsont des Gutes f Kleu prdvu pour fa livraisen de la marchandise

Ort fLieu Modugno
Land/Pays ltalien
Daturn /Date  05.08,2020

¢

Zeltf Temps

4 Ortund Tag der (bamahme f Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ot/ Liow Denklingen

7 Nachfolgander FrachitGhrer / Transporteurs successits

Benutzte Gen.-Nr.:

tand/Pays Deutschland
Datum /Date  31.07.2020

Zelt/ Temps

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexas

Verbehalte und Bemerkungan des Frachtftihrer /
Réserves et observations des transpoeteurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr.
Mo,

44 Anzahl der LM

12 Art der Varpackung 13 Bezelchnung das Gutes

14 Gewicht, kg 45 Umfang

Marquas 1 numéroes Nombre des colis Mode demballege Nalure de la marchandise Poids, kg cbhm
1 B2671645 1 COLLI Getriebeteile . 9.735
2 B2671938
Summe:
i 9,735,00

10,00 COLLI

16 Anwelsungen das Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibargangen

von bis km

48 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion dafranchissement
unfret - Rechnung an Empfinger

19 Amiliches Kennzeichen

Kfz
Anhdnger
Fahrer

Nutzlast int

21 Besonders Vereinbarungen f Convantians particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstédndig und in usserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

22 Benutzter Granzibergang

gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

20 ﬁg&%&ﬁﬂm A@ﬁgms...

&

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
[-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absanders
Signaiure el timbre lexpaditewr

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg 1-70026 Mpdugno = _ t
sozo | 06 AGD 7020

Unterschrift und Stempel das Frachifthrars ’ Id‘e"s O ﬁbrsdl ’
Signalure el timbre du lransporteur “R o de ,- i:ta;rg‘ nﬁ tﬁ"

WAGNA ';psiai_,._\s_nc- 70026+®

[}
bt D

SCHWEITZER GrabH & Co. Intern. Spedifion KG
Carnl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 G0
SWIFT: DRESDEFF604



